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@ Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Beachten Sie alle in diesem Handbuch enthaltenen
Warnungen.

@ Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer griffbereit auf.
Wenn Sie das Gerit an eine andere Person weitergeben, {ibergeben
Sie die Bedienungsanleitung unbedingt, da sie ein wesentlicher
Bestandteil des Produkts ist.

@ Einige Komponenten des Produkts kénnen von der Abbildung
in Katalogen, Websites, Broschiiren usw. abweichen.

@ Um das Produkt zu verbessern, behilt sich der Hersteller das
Recht vor, seine Funktionen und/oder Komponenten ohne
vorherige Ankiindigung zu andern.

VORSICHTSMASSNAHMEN UND
SICHERHEITSHINWEISE

@ Bevor Sie das Bett anschliefien, in Betrieb nehmen und
einstellen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfiltig
durch.

@ Frauen, die schwanger sind oder ihre Menstruation haben,
sollten diesen Schonheitsstuhl nicht benutzen.

@ Personen mit Verletzungen oder Behinderungen sollten diesen
Schonheitsstuhl nicht benutzen.

@ Kinder unter 14 Jahren ohne Aufsicht und bewusstlose Personen
sollten diesen Schonheitsstuhl nicht benutzen.

@ Alle an das Netzkabel angeschlossenen Stecker, Tasten und
anderen Komponenten diirfen nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden.

@ Es ist verboten, Thre Hinde, Fiifle, Thren Kopf oder andere
Korperteile in den Spalt (siehe unten) zu stecken, wihrend Sie die
Hohe des Bettes per Fernbedienung und Fuf3steuerung einstellen.
@® Die Verwendung ist verboten, wenn Stecker, Knépfe und andere
mit dem Netzkabel verbundene Komponenten defekt sind.

@ Es ist zu beachten, dass die Frequenz 6 Min./h betrigt, wenn der
Motor dieses Massagesessels verwendet wird.

@ Zichen Sie den Netzstecker, wenn Sie es nicht verwenden.

@ Demontieren Sie dieses Produkt nicht ohne Genehmigung. Bitte
informieren Sie die offiziellen Dienstleister, die sich um die
Wartung kiimmern

e The maintenance should not be dealt with without official
training.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Grofle: 2000 x 760 x 660 mm
Mindestens: 660 mm

Maximal: 840 mm

Nettogewicht: 103 kg

Bruttogewicht: 128 kg

Kapazitit: 200 kg
Eingangsspannung: AC100~130V/220~240V,
50/60Hz

Ausgangsspannung: DC 24 V
Leistung: 160 W



ANWEISUNGEN
HANDSTEUERUNG

e REGLER

@ Handsteuerung:

@SW1 button:turn on/off hand control,
pressbutton, turn on hand

I
control, press again button,
turn off hand control, bed back to

I
original position,press again
button, bed stop recover.

2)SW2 press?\@'button, bed rise up,
press{%ﬁbutton, bed descend.

(3)SwW3 press@, to adjust the bed tilt
forward,

press @ to adjust the bed flat.

@SW4 press®, to adjust the bed tilt
backward;

press@, to adjust the bed flat.
(5)SW5 press, to adjust backrest up

press @ to adjust backrest
down.

(6)SW6 press, Increased footrest
angle,

press@, reduced footrest angle.

(DHSW7 press, setting Memory
function.

(8)-10) Auto mode button, the bed will
automatically adjust to the pre-
set height and angle when any
key is pressed.

Remark: Automatic mode setting to
adjust the status of the lift, tilt,
seat length, backrest and footrest

sections, long press until the
blue light next to it is on to
activate the memory cartridge

function,press setmemory

state. @®are the same

method as .

EN

[ EN



eHohenverstellung:

Handbedienung einschalten, dricken

=) =
L\_/Bett anheben, Knop%ix‘J

driicken, Bett absenken, wie
im Bild gezeigt

eBettwinkelverstellung:

press@, to adjust the bed tilt
forward, press @ to adjust
the bed flat; press@, to
adjust the bed tilt

backward;press@, to adjust

eRuckenlehnenverste
llung

—

press - button, backrest
incline angle rise up,press

=
~—"button, reduce backrest
incline angle, as pic shows:




eFuBstlitzenverstellung:

e
pressbutton, footrest i I R T

incline angle rise up,press

E./buﬁon,reduce

footrest incline angle.

As pic shows:

eArmlehnenverstellung: {

Gaslift in

Pfeilrichtung nach

unten und lassen Sie

die Hand nicht los. {
Driicken Sie —_
wahrenddessen leicht ¢ il
nach unten, um die |
Armlehne zu

verstellen, da dies

sonst der Fall ist

erholen, als Bild::

Driicken Sie den T

® GummifuBverstellung:
Drehen und héhenverstellen

Der Gummiful® kann spater einige
unebene Bodenverhaltnisse
beseitigen

Passen Sie die Hohe an, ziehen Sie
sie fest und befestigen Sie sie mit
der Mutter nach oben, wie im Bild
gezeigt:




WARTUNG

@ Tigliche Reinigung. Sie konnen den Staub mit einem
weichen, trockenen Handtuch abwischen.

@ Beseitigung hartnickiger Verschmutzungen. Wie wir alle wissen,
ist es schwierig, hartnackigen Schmutz mit einem normalen
trockenen Handtuch zu entfernen. In diesem Fall konnen Sie es
zundchst mit einem weichen Handtuch und einem verdiinnten
neutralen Reinigungsmittel reinigen. Und dann kénnen Sie zum
Schrubben ein trockenes Handtuch verwenden.

@ Es ist verboten, Benzol, Verdiinnungsmittel, Benzin oder andere
Losungsmittel zu verwenden. Diese Losungsmittel konnen das
Leder beschéddigen oder zu einer Korrosion des Aussehens der
Produkte fithren.

@ Speicher- und Betriebsumgebung. Setzen Sie das Produkt keiner
starken Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit aus. Andernfalls
kann es zu Schaden am Produkt kommen.

@ Das Produkt darf bei einer Temperatur von -5 °C bis 50 °C und
einer Luftfeuchtigkeit von 45 % bis 85 % verwendet werden.

FEHLERDIAGNOSE

e Wenn bei der Verwendung des Produkts etwas nicht stimmt,
versuchen Sie bitte, die Fehlbedienung wie folgt zu tiberpriifen
und zu beheben:

Phenomenon Diagnosis

Operation of elimination

1.Controller power switch start or

not.

1.Try to re-start the
controller power switch.

2.To check if the pedal has reached

Press the pedal but to maximum.

2.Try other buttons

workable or not.

without any responses. | 3. To check if the power plug is

connected.

3.Disconnect the power
plug and re-plug it again.

4 To check if each connecting plug

of the transformer is connected.

4.Re-plug and connect it

again.

Letting out noises and
shaking while going up | Screw loosen

and down

Tighten all the screws

RECYCLING

Wenn Sie das Produkt oder Teile davon oder Zubehor
entsorgen miissen, priifen und beachten Sie bitte die
geltenden Gesetze und Vorschriften zur
Abfallbewirtschaftung und zum Umweltschutz.






